Lampendiibel mit Omega-Einflihrungen
FUr den Einbau in Beton

Tassello da lampada con introduzione omega
Per l'installazione nel calcestruzzo

7 einzigartige Omega-Rohreinfiihrungen M20/25
7 esclusive aperture Omega per tubi M20/25




Lampendiibel / Deckenauslass

Die Omega-Rohreinfihrung ist véllig neu und von KAISER
zum Patent angemeldet.

Tassello da lampada / Uscita a soffitto

L'ingresso del tubo Omega & completamente nuovo ed &
oggetto di un brevetto registrato da KAISER.

Gerade bei Bestlickung des auf der liegenden Schalung montier-
ten Artikels mit einem oder mehreren Installationsrohren von oben,
spielt die Omega-Einfuhrung ihr volles Potential aus.

e Mit oder ohne Lochkragen

e 7 einzigartige Omega-Rohreinfiihrungen M20/25

e Rohre ohne Kraftaufwand einfiihren

e Sichtkontrolle der eingefuhrten Rohre

e Schnelle und sichere Rohreinfihrung

e Pro Rohreinflihrung eine Rodellasche

e Nagel vormontiert inkl. Nagelfihrung

e Sichtbetontauglich

e Adapter Uberbrickt Schalungs-/Unterdeckenisolation

Soprattutto quando I’'elemento montato sulla cassaforma orizzon-
tale & dotato di uno o pit tubi di installazione dall‘alto, I'introduzi-
one Omega mostra tutto il suo potenziale.

e Con o senza collare perforato
e 7 esclusive aperture Omega per tubi M20/25
e Introduzione di tubi senza sforzi
e Controllo visivo dei tubi introdotti
e Introduzione di tubi rapida e sicura
e Ogni introduzione munita di intaglio per il fissaggio
e Chiodi preinstallati con guida
e Adatto per calcestruzzo a vista
e Adattatore per il superamento dellisolante
di cassaforma/controsoffitto

- Material: Polyethylen

- Eigenschaft: Halogenfrei

- Verarbeitungstemperatur
-5°C/+ 60°C

- Materiale: polietilene

- Proprieta: Senza alogeni

- Temperatura di esercizio:
-5°C/+60°C

Auslassoffnung @ / Apertura dell‘uscita @

Lochkragen @/ Collare forato @

Tiefe / Profondita

Durchmesser aussen / Diametro esterno
Ausbrechoffnungen M20/25 / Aperture di uscita M20/25

Anzahl Teile / Numero di pezzi
Anzahl Nagel / Numero di chiodi
®,Ce/E

Art.-No.

E-No.

Verpackung / Imballaggio

45 mm 35 mm

85 mm -

100 mm 100 mm

7 7

2 2

2 2

e/e /e e/e /e
9959.10 9959.11
165921 628 165921 728
-/25 -/25

Adapter zur Uberbriickung der Isolationsschicht

auf der Schalung / Unterdeckenisolation

Adattatore per il collegamento
dello strato isolante

sul cassero / isolamento del controsoffitto sospeso

- Material: Polypropylen
- Eigenschaft: Halogenfrei

- Verarbeitungstemperatur:
-5°C/+ 60°C

- Materiale: polipropilene

- Proprieta: Senza alogeni

- Temperatura di esercizio:
-5°C/+60°C

Lénge / Lunghezza

Auslasséffnung @ / Spina @

fur Dammstarken / per spessori di isolamento
Bohrdurchmesser / Diametro di foratura
Anzahl Schrauben / Numero di viti
®/C€/E

Art.-Nr.

E-No

Verpackung / Imballaggio

o

MN(U\/\@

150 mm
45 mm
20 - 150 mm

50 mm

2

e/e /e
9959.68

165 920 008
-/25
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